
Translation from Russian into English 
 

______APPROVED_____ 
(approved, disapproved) 

BY DEPUTY PROSECUTOR OF THE TVERSKOY DISTRICT OF MOSCOW 
(name of organization, rank, name of the prosecutor) 

SENIOR ADVISOR OF JUSTICE P.A. TITOV 
 

October 31, 2005 /Signed/ 
(signature) 

20494 
 

DECREE 
on commencement of a criminal case and initiation of proceedings 

 

Moscow  October 31, 2005 
12:05 

Investigator of the Investigations Department of the Section of Internal 
Affairs for Tverskoy District of Moscow, Police Lieutenant M.G. Ryazanova 
(name of organization, position, rank and name of the investigator) 
Having examined the information regarding the crime КУС-No. ___ dd. October 
28, 2005, stated in the application by Mr. _______. 
 

HAS DETERMINED THAT: 
(circumstances of the committed act which constitute basis for the commencement  

of a criminal case are given hereafter) 
 

On October 27, 2005 at approximately 6:15 pm an unknown person being 
inside the Arcadia-Plus Legal Center located at ____________________________, 
has stolen an Iriver digital player belonging to Mr. _______ which resulted 
in a substantial damage equal to the aforementioned amount caused to the 
latter. 
 

Taking into consideration that there is sufficient information indicating the 
essential elements of a crime stipulated by item (c) of part 2 art. 158 of 
the Criminal Code of the Russian Federation and guided by Articles 140, 145, 
146, part 1 of Art. 156 and Art. 157 of the Criminal Procedure Code of the 
Russian Federation 
 

HAS DECREED THAT: 
 

1. A criminal case in accordance with paragraph (c) of part 2 of Art. 158 of 
the Criminal Code of the Russian Federation shall be commenced. 
2. A criminal case shall be commenced against an undetermined person  
(full name of person, who committed the crime) 
whose actions contain essential elements of a crime stipulated by paragraph 
(c) of part 2 of Art. 158 of the Criminal Code of the Russian Federation 
3. The proceedings shall be initiated by the Investigations Department and 
the investigation shall be started. A copy of this resolution shall be sent 
to the Public Prosecutor of the Tverskoy Inter-District Prosecutor’s Office 
of Moscow, Senior Advisor of Justice P.A. Titov. 

(name of organization, rank, full name of the prosecutor) 
Investigator ____/Signed/____ 
 (signature) 

A copy of this resolution was sent to the Public Prosecutor of the Tverskoy 
Inter-District Prosecutor’s Office of Moscow, Senior Advisor of Justice  
P.A. Titov on October 31, 2005 at 1:40 pm 

(name of organization, rank, full name of the prosecutor) 
Mr. _______ and the person against whom a criminal case was commenced were 
informed of the resolution. 
Investigator ____/Signed/____ 
 (signature) 

Certified true copy 
Investigator /Signed/ 

 
/Seal: Seal No. 1, Russian Ministry of Internal Affairs; 

Department of Internal Affairs  
for the Central Administrative Area of Moscow; 
Section of Internal Affairs for Tverskoy District; 
14th Police Precinct/ 


